Multifunktions-lsolationstester UT505A

Best.Nr. 830 629

Auf unserer Website www.pollin.de steht fiir Sie immer die aktuellste Version der Anleitung zum Download zur Verfligung.

LINI-T:

Betriebsanleitung
Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Bedienung! Achten Sie hierauf, auch wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben! Bewahren Sie des-
halb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

e Benutzen Sie den Isolationstester nicht weiter, wenn er beschédigt ist.

e Versichern Sie sich vor jeder Messung, dass die Messleitungen in einwandfreiem Zustand sind. Fiihren Sie auf keinen Fall
Messungen durch, wenn die schiitzende Isolierung oder sonstige Teile beschédigt sind!

e Achtung: Das Gerét erzeugt gefahrliche Spannungen von bis zu 1200 V!

e Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Sie die zu messenden Anschliisse / Messpunkte wah-
rend der Messung nicht, auch nicht indirekt, bertihren.

e In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist das Betreiben durch geschultes Personal
verantwortlich zu tiberwachen.

e In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhiitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften fiir elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

e Das Produkt darf nicht fallen gelassen oder starkem mechanischen Druck ausgesetzt werden, da es durch die Auswir-
kungen beschadigt werden kann.

e Betreiben Sie das Gerat nur in trockenen und geschiitzten Raumen.

e Das Gerdt muss vor Feuchtigkeit, Spritzwasser und Hitzeeinwirkung geschiitzt werden.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in welcher brennbare Gase, Dampfe oder Staub sind.

e Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.

e Entfernen Sie keine Aufkleber vom Produkt. Diese kénnen wichtige sicherheitsrelevante Hinweise enthalten.

e Das Produkt ist kein Spielzeug! Halten Sie das Gerdt von Kindern fern.
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BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Isolationstester dient zum Ermitteln des Isolationswiderstands von 0,01 MQ...20 GQ sowie zum Messen von Gleich-
spannung (0...250 V-), Wechselspannung (0...250 V~) und Widerstand (0,012...20 kQ).

Die Betriebsspannung betragt 9 V- und erfolgt durch 6 Mignon-Batterien (AA, nicht im Lieferumfang).

Das Gert entspricht der Schutzklasse Il und der Uberspannungskategorie CAT IV 250 V der Norm IEC61010-1.

Sollte das Gerat in einer nicht den Normen entsprechender Weise verwendet werden, dann ist der durch das Gerét gebotene
Schutz méglicherweise nicht ausreichend. Verwenden Sie zum Messen nur Messleitungen bzw. Messzubehdr, welche auf die
in der Bedienungsanleitung angegebenen Spezifikationen des Multimeter abgestimmt sind.

Eine andere Verwendung als angegeben ist nicht zuldssig! Anderungen kénnen zur Beschadigung dieses Produktes fiihren,
dartber hinaus ist dies mit Gefahren, wie z.B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag etc. verbunden. Fir alle Personen- und
Sachschaden, die aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung entstehen, ist nicht der Hersteller, sondern der Betreiber
verantwortlich.

Bitte beachten Sie, dass Bedien- und/oder Anschlussfehler auBerhalb unseres Einflussbereiches liegen. Verstandlicherweise
kénnen wir fiir Schaden, die daraus entstehen, keinerlei Haftung iibernehmen.

Zu lhrer Information
Messkategorien nach IEC/EN 61010-1:
Stromkreise werden in Messkategorien CAT | bis CAT IV

o Verteilung Zahler
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unterteilt, diese geben an, in welchen Anwendungsbe- \ % |
reichen das Messgerat eingesetzt werden darf. Der Schutz 12
HOl
= |

des Messgerétes vor einer transienten Uberspannung wird
bestimmt durch die Angabe der Messkategorie und der

Arbeitsspannung. CAT I CAT Il CAT Il

Die Anwendungsbereiche der Messkategorien sind bei:

CAT IV

CAT I Messungen an Stromkreisen, die nicht direkt mit dem Netz verbunden sind, z.B. Batterien, Fahrzeugelektronik etc.
oder jede Hochspannungsquelle mit geringer Energie, die von einem Widerstandstransformator mit hoher
Wicklungszahl abgeleitet wurde.

CAT II: Messungen an Stromkreisen, die elektrisch iber Stecker direkt mit dem Niederspannungsnetz verbunden
sind, z.B. in Haushalt, Biro und Labor.

CAT IIl: In der Gebaudeinstallation, z.B. stationére Verbraucher, Verteileranschluss, Verkabelung, Steckdosen

CAT IV: An der Quelle der Niederspannungsinstallation, z.B. Z&hler, Hauptanschluss, primare Uberstromschutzgeréte.

Diese Kategorien sind zudem noch jeweils in den Spannungshohen unterteilt.

Maximale Transientenspannung

Spannung: CATI CATII CAT Il CAT IV
AuBenleiter-Erde

300V 1500V 2500V 4000V 6000V
600V 2500V 4000V 6000V 8000V
1000V 4000V 6000V 8000V 12000V
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Display
COMP-Taste
SAVE-Taste
RECALL-Taste
HOLD-Taste
TEST-Taste
Drehwahlschalter
Q-Buchse
COM-Buchse
EARTH-Buchse

Vax-Buchse

TEST-Leuchte
Unten-Taste
Oben-Taste
TIME-Taste
PI/DAR-Taste

Gibt Information iber die Messwerte und Funktionen des Messgeréts.

COMP-Funktion aufrufen, lang gedriickt: Messwert auf Null setzen (Widerstandsmessung)
Messwert speichern, lang gedriickt: Messwerte |6schen (im RECALL-Modus)
Messwerte abrufen

Aktuellen Messwert festhalten, lang gedriickt: Hintergrundbeleuchtung ein/ausschalten
Zum Starten und Beenden der Widerstands- und Isolationswiderstandsmessung.

Zum Ein- und Ausschalten der Messgerdts und Auswahlen der Messfunktion.

Hier wird die rote Messleitung bei der Widerstandsmessung eingesteckt.

Hier wird die schwarze Messleitung bei der Widerstandsmessung eingesteckt.

Hier wird die schwarze Messleitung bei der Spannungs- und Isolationswiderstandsmes-
sung eingesteckt.

Hier wird die rote Messleitung bei der Spannungs- und Isolationswiderstandsmessung
eingesteckt.

Leuchtet im Test-Modus der Widerstands- und Isolationswiderstandsmessung auf
Wert senken

Wert erhdhen

TIME-Funktion aufrufen, lang gedriickt: LOCK-Funktion aktivieren
PI/DAR-Funktion aufrufen (siehe Seite 6)




Inbetriebnahme und Bedienung

Hinweis: Bevor Sie mit den Messungen beginnen kdnnen, missen Sie zunachst die Batterie einlegen. Beachten Sie hierfiir
den Punkt "Einlegen/Wechseln der Batterie" auf Seite 7 dieser Anleitung.

Bevor Sie beginnen

e Kontrollieren Sie vor Beginn aller Messungen immer erst das Messgerdt und alle Zusatzteile.

. Achten Sie auf Schaden, Verschmutzung (Staub, Dreck, Fett, usw.) und Defekte.

e Schauen Sie nach, ob die Messkabel briichig sind oder die Isolierung beschadigt ist, ersetzen Sie die Messleitungen
umgehend, wenn dies der Fall ist!

e Versuchen Sie nicht eine Messung vorzunehmen, wenn es irgendwelche Fehler gibt.

Bitte beachten Sie
e Der Drehwahlschalter @ muss beim Messen immer auf der richtigen Position stehen.
e Die Messleitungen immer in die vorgesehenen Buchsen des gewiinschten Messbereichs einstecken.
Falsche Belegungen konnen zu Messfehlern und Beschadigungen des Geréts fiihren.
e Ziehen Sie die Messleitungen wéhrend des Messens nicht aus den Anschlussbuchsen.
e Achten Sie darauf, dass die Messleitungen sich vollstandig und fest genug in den Anschlussbuchsen befinden.
e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ nicht wahrend Sie eine Messung durchfiihren.

A Achtung: Wenn das Blitz-Symbol im Display erscheint, liegt an den Messspitzen eine gefahrliche Spannung an!

Gerat ein- und ausschalten

. Schalten Sie das Messgerét ein, indem Sie den Drehwahlschalter
@ von der Position OFF zu der gewlinschten Messfunktion drehen.

e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ wieder auf die Position OFF,
um das Messgerat auszuschalten.

Wechselspannungsmessung
A Achtung: Messen Sie keine Spannungen iiber 250 V~!

e Stecken Sie die schwarze Messleitung (-) in die EARTH-Buchse @
und die rote Messleitung (+) in die Vaz-Buchse @.

e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ auf die Position V~.

e Verbinden Sie die Messspitzen parallel zum Messobjekt (siehe Abb. 1).

e Die ermittelte Spannung wird anschlieBend im Display @ ange-
zeigt.

Gleichspannungsmessung
A Achtung: Messen Sie keine Spannungen iiber 250 V-!

e Stecken Sie die schwarze Messleitung (-) in die EARTH-Buchse @
und die rote Messleitung (+) in die Vaz-Buchse @.

e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ auf die Position V=

e Verbinden Sie die Messspitzen parallel zum Messobjekt (siehe Abb. 2).

e Die ermittelte Spannung wird anschlieBend im Display @ ange-
zeigt.

e Hinweis: Achten Sie auf die richtige Polaritat.




Widerstandsmessung

A Achtung: Die Spannung am Messobjekt darf 2 V-/~
nicht iiberschreiten!

e Stecken Sie die schwarze Messleitung (-) in die COM-Buchse @
und die rote Messleitung (+) in die Q-Buchse @.

e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ auf die Position Q.

e Verbinden Sie die Messspitzen parallel zum Messobjekt (siehe Abb. 3).

e Driicken Sie anschlieBend die TEST-Taste @ (TEST-Leuchte @
leuchtet auf).

e Der ermittelte Widerstand sowie die Messspannung wird dann im
Display @ angezeigt.

e Hinweis: Um den Eigenwiderstand der Messleitungen auf Null zu
setzen, miissen Sie die Messleitungen wahrend dem TEST-Modus
kurzschlieBen und die COMP-Taste @ gedriickt halten.

Isolationswiderstandsmessung

A Achtung:

Die Spannung am Messobjekt darf 25 V-/~ nicht iiberschreiten!
Beriihren Sie unter keinen Umstanden die Messspitzen!
Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Messleitungen!

e Stecken Sie die schwarze Messleitung (-) in die EARTH-Buchse @
und die rote Messleitung (+) in die Vaz-Buchse @.

e Drehen Sie den Drehwahlschalter @ auf die gewlinschte Mess-
spannung (gelb markiert).

e Verbinden Sie die Messspitzen parallel zum Messobjekt (siehe Abb. 4).

e Driicken Sie anschlieBend die TEST-Taste @ (TEST-Leuchte @
leuchtet auf).

e Der ermittelte Isolationswiderstand sowie die Messspannung wird
dann im Display @ angezeigt.

e Mit der Oben-Taste @ konnen Sie die Messspannung erhohen und
mit der Unten-Taste @ konnen Sie die Messspannung senken.

e Durch Driicken der TEST-Taste @ wird die Testspannung wieder
abgeschaltet (TEST-Leuchte @ erlischt).

Speicherfunktion

e Sie kénnen bis zu 99 Messwerte speichern, indem Sie die SAVE-Taste @ wahrend des Messens driicken.
e Die Zahl neben "SAVE" im Display @ zeigt die Anzahl der gespeicherten Messwerte an.

e Driicken Sie die RECALL-Taste @, um die Speicherdaten abzurufen ("RECALL" erscheint im Display @).
. Mit der Oben-Taste @ und Unten-Taste @ konnen Sie zwischen den Speicherdaten wahlen.

e Halten Sie die SAVE-Taste @ gedriickt, um alle Messwerte zu l6schen ("CLR" erscheint im Display @).
e Driicken Sie emeut die RECALL-Taste @, um zum normalen Messmodus zuriickzukehren.

Hold-Funktion

e Driicken Sie wahrend des Messens die HOLD-Taste @), um den aktuellen Messwert festzuhalten (es erscheint "H" im
Display @).

e Driicken Sie ermeut die HOLD-Taste @, um zur normalen Messung zuriickzukehren ("H" erlischt im Display @).




PI/DAR-Funktion

e Mit dieser Funktion kénnen Sie die den Polarisationsindex (PI) oder das dielektrische Absorptionsverhéltnis (DAR) bei
der Isolationswiderstandsmessung ermitteln. Dabei werden zwei Isolationswiderstandsmessungen mit unterschied-
licher Dauer durchgefiihrt und geteilt.

e Driicken Sie bei der Isolationswiderstandsmessung auf die PI/DAR-Taste @ bis Sie die entsprechende Funktion gefun-
den haben (DAR 1 min/15's, DAR 1 min/30's, Pl 10 min/60 s).

e Verbinden Sie die Messspitzen anschlieBend parallel zum Messobjekt und driicken Sie die TEST-Taste @ und die Mes-
sungen werden durchgefihrt (im Display @ erscheint ein Zahler).

e Nach Abschluss der Messungen erscheint der PI/DAR-Wert.

e Durch Driicken der TEST-Taste @ wird die Testspannung wieder abgeschaltet (TEST-Leuchte @ erlischt).

e Um zur normalen Isolationswiderstandsmessung zuriickzukehren, miissen Sie die PI/DAR-Taste @ driicken.

COMP-Funktion

e Mit dieser Funktion kénnen Sie einen bestimmten Grenzwert des Isolationswiderstands auswahlen und diesen mit dem
gemessenen Widerstand vergleichen.

e Driicken Sie bei der Isolationswiderstandsmessung die COMP-Taste @ mehrmals bis Sie den gewtinschten Grenzwert
gefunden haben (100 kQ, 200 kQ, 300 kR, 400 kQ, 500 kQ, 1 MQ, 2 MQ, 3 MQ, 4 MQ, 5 MQ, 10 MQ, 20 MQ,
30 MQ, 40 MQ, 50 MQ, 100 MQ, 200 MQ, 300 MQ, 400 MQ, 500 MQ, 1 GQ, 2 GQ, 3 GQ, 4 GQ, 5 GRQ, 10 GQ).

e Verbinden Sie die Messspitzen anschlieBend parallel zum Messobjekt und driicken Sie die TEST-Taste @.

e Im Display @ erscheint dann "PASS", wenn der gemessene Wert groBer als der eingestellte Grenzwert ist.

e Wenn der Messwert kleiner als der Grenzwert ist, erscheint "NG" im Display @.

e Um diese Funktion wieder zu deaktivieren, missen Sie COMP-Taste @ so oft driicken bis "COMP" im Display @
erlischt.

TIME-Funktion

e Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Timer fiir die Isolationswiderstandsmessung setzen.

e Driicken Sie bei der Isolationswiderstanssmessung die TIME-Taste @ mehrmals bis Sie die gewtinschte Zeit gefunden
haben (15'5,30's, 1 min, 1 min 15, 1 min 30's, 10 min, 10 min 15's, 10 min 30 s).

e Verbinden Sie die Messspitzen anschlieBend parallel zum Messobjekt und driicken Sie die TEST-Taste @.

e Die Messung wird jetzt nach der eingestellten Zeit durchgefiihrt und dann automatisch beendet.

LOCK-Funktion

e Mit dieser Funktion kénnen Sie die Isolationsmessung nur durch Gedrtickhalten der TEST-Taste @ durchfihren.

e Halten Sie die TIME-Taste @ gedrtickt (Schloss-Symbol erlischt im Display @).

e Nun miissen Sie die TEST-Taste @ wahrend der Isolationsmessung gedriickt halten, um die Messung durchzufiihren.

e Um diese Funktion wieder zu deaktivieren, missen Sie erneut die TIME-Taste @ gedriickt halten (Schloss-Symbol er-
scheint im Display @). Die Isolationsmessung erfolgt jetzt durch einmaliges Driicken der TEST-Taste @.

Displaybeleuchtung

e Halten Sie die HOLD-Taste @ gedrtickt, um die Hintergrundbeleuchtung des Displays @ einzuschalten (die Beleuch-
tung bleibt dauerhaft aktiv).

e Um die Hintergrundbeleuchtung wieder auszuschalten, miissen Sie die HOLD-Taste @ erneut gedriickt halten.

Automatische Abschaltung

e Das Messgerdt schaltet sich nach 3 Minuten automatisch ab, wenn keine Tasten gedriickt und der Drehwahlschalter @
nicht gedreht wird.

. Um das Gerat wieder einzuschalten, miissen Sie den Drehwahlschalter @ auf die Position OFF und wieder auf die
gewiinschte Messfunktion drehen.




Pflege und Wartung

A Achtung: Ziehen Sie vor jeglichen Pflege- und Wartungsarbeiten alle Messleitungen aus den
Messbuchsen und drehen Sie den Drehwahlschalter auf die Position OFF!
Jegliche Reparatur oder Wartung, die nicht in dieser Bedienungsanleitung behan-
delt wird, darf nur von Fachkrédften vorgenommen werden!

Reinigung

e Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes, weiches und sauberes Tuch.

e Vermeiden Sie UibermaBigen Druck auf das Display.

e Benutzen Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere chemische Mittel. Dadurch
konnte das Gehduse angegriffen oder die Funktion beeintrachtigt werden.

Batterien einlegen/wechseln

e Klappen Sie den Stander auf der Riickseite des Messgerats auf und losen Sie die drei Schrauben des Batteriefachde-
ckels (siehe Abb. 5).

e Legen Sie nun 6 neue Mignon-Batterien (AA) richtig herum in das Batteriefach (siehe Gravur im Batteriefach).

e SchlieBen und verschrauben Sie das Gerét wieder vollstandig bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

e Hinweis: Wenn das Symbol B im Display @ erscheint, sind die Batterien schwach und mlssen ersetzt werden.

Sicherung wechseln

e Sollte bei der Widerstandsmessung kein Wert angezeigt werden, ist vermutlich die Sicherung defekt und muss erneuert
werden.

e Entnehmen Sie den Batteriefachdeckel wie im Batteriewechsel beschrieben und Isen Sie alle Schrauben am Gehéuse.

e Trennen Sie anschlieBend vorsichtig beide Gehdusehélften und ziehen Sie den Anschlussstecker an der Platine ab.

e Nun haben Sie Zugang zu der Sicherung und kénnen diese gegen eine neue gleichen Typs wechseln:
F 315mA 250V (5x20 mm)

. Stecken Sie das Anschlusskabel wieder ein, verschlieBen und verschrauben Sie das Gerat wieder vollstandig bevor Sie
das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

e Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel beim VerschlieBen nicht eingequetscht wird.

Abb. 5




Problembehandlung

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Keine Funktion

Batterie leer/schwach

Batterien wechseln (siehe S. 7)

Batterien falsch eingelegt

Auf Polung der Batterien achten

Kein Messwert oder > max. Wert im
Display

Messleitungen falsch belegt

Auf die Belegung der Messleitungen
achten

Messleitungen stecken nicht richtig in
den Messbuchsen

Auf korrekten Sitz der Messleitungen
achten

Messspitzen sind nicht richtig mit dem
Messobjekt verbunden

Messspitzen mit Messobjekt korrekt
verbinden

Falsche Messfunktion

Drehwahlschalter auf die richtige Po-
sition drehen

Kein Messwert bei der Widerstands-
messung

Sicherung defekt

Sicherung wechseln (siehe S. 7)

Keine Messwertdnderung

HOLD-Funktion aktiviert

HOLD-Taste @ driicken

Technische Beratung

Brauchen Sie Hilfe bei der Montage oder Installation? Kein Problem, unter der nachfolgenden Rufnummer
erreichen Sie speziell geschulte Mitarbeiter, die Sie gerne bei allen technischen Fragen beraten.

+49 (0) 8403 920 - 930

Montag bis Freitag von 8:00 bis 17:00 Uhr

Technische Daten

Betriebsspannung: 9V-
Batterien:
Uberspannungskategorie:
Display:

Sicherung:
Betriebstemperatur:
Lagerungstemperatur:
Gewicht:

MaBe (LxBxH):

6x Mignon (AA)

CAT IV 250V (nach IEC 61010-1:2010)
LCD, 78x59 mm, 4-stellig (6000 Zahlereinheiten), LED-Hintergrundbeleuchtung
F 315mA 250V (5x20 mm)
0...40 °C (< 85 % RH)
-20...60 °C (< 90 % RH)
6309

225x103x59 mm




Messbereiche

Spannungsmessung
Bereich Auflosung Genauigkeit
0,0...250,0 V~ (AC) 0,1V + (2 % + 3 Digits)
0,0...250,0 V- (DC) 0,1V + (2 % + 3 Digits)
Eingangsimpedanz: 10 MQ
Frequenzbereich (AC): 50...400 Hz

Widerstandsmessung
Bereich Auflosung Genauigkeit
0,01 ©...20,00 kQ 0,01Q + (1,5 % + 3 Digits)

Leerlaufspannung: ca. 5 V-
Kurzschlussstrom: > 200 mA
Max. Spannung: 2 V-/~

Isolationswiderstandsmessung

Testspannung Bereich Auflosung | Genauigkeit Summer ertont bei
0,01...19,99 MQ | 0,01 MQ

50V +(3 % + 5 Digits) <1MQ
20,0...50,0 MQ 0,1 MQ
0,01..19,99 MQ | 0,01 MQ

100V + (3 % + 5 Digits) <1MQ
20,0...100,0 MQ | 0,1 MQ
0,01...19,99 MQ | 0,01 MQ

250V + (1,5 % + 5 Digits) <4 NMQ
20,0...200,0 MQ | 0,1 MQ
0,01...19,99 MQ | 0,01 MQ

500V 20,0...1999 MQ | 0,1 MQ + (1,5 % + 5 Digits) <4MQ
200...2000MQ 1 MQ
0,01...19,99 MQ | 0,01 MQ
20,0...199,99 MQ | 0,1 MQ + (1,5 % + 5 Digits)

1000V 200..2000 MQ | 1 MQ <4MQ

2,0...10 GQ: = (10 % + 3 Digits)

202006 016G 10...20 GQ: + (20 % +10 Digits)

Teststrom: 1 mA

Kurzschlussstrom: < 2 mA
Testspannungs-Genauigkeit: 0...10 %
Max. Spannung: 25 V-/~

Testspannung einstellbar (50...120 % der Testspannung in 10 % Schritten):

50V 25..60 V (5 V Schritte)
100V 50...120 V (10 V Schritte)
250V 125...300 V (25 V Schritte)
500V 250...600 V (50 V Schritte)
1000V 500...1200V (100 V Schritte)




o Messgerdt

e Priifleitungen

° Messspitzen

e Krokodilklemmen
Tasche

Anleitung

Symbolerklarung

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die
unbedingt zu beachten sind. Des Weiteren wenn Gefahr fir Ihre Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

G Das Gerét darf nur in trockenen und geschiitzten Rdumen verwendet werden.

[ | schutzklasse I

Elektro- und Elektronikgerate, die unter das Gesetz “ElektroG” fallen, sind mit nebenstehender Kennzeichnung
versehen und dirfen nicht mehr (iber Restmiill entsorgt, sondern kdnnen kostenlos bei den kommunalen Sammel-
mmmm  stellen z.B. Wertstoffhofen abgegeben werden.

Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterien-Verordnung) zur Riickgabe gebrauchter Batterien und Akkus
K verpflichtet. Schadstoffhaltige Batterien/ Akkus sind mit nebenstehender Kennzeichnung versehen. Eine Entsorgung

iber den Hausmiill ist verboten.

Verbrauchte Batterien/ Akkus kénnen kostenlos bei den kommunalen Sammelstellen z.B. Wertstoffhdfen oder iiber-

all dort abgegeben werden, wo Batterien/ Akkus verkauft werden!
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- Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation von Pollin Electronic GmbH, Max-Pollin-StraBe 1, 85104 Pforring.
o I n Alle Rechte einschlieBlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktion jeder Art, z.B. Fotokopie, Mikroverfilmung oder die

Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers.
Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
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